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DESCRIPTION OF PARTS
A. Blade set D. Blade release button
B. On/off switch E. Blade retainer
C. Blade latch
OPERATION:

Two Speed (model 1251, 1264, 8250L): Push the power switch to (1) for the low speed and to (2) for the
high speed. To turn unit off push the power switch to (0).
Three Speed (model 5169): Push the power switch to (1) for the low speed, (2) for the middle speed and

(3) for the high speed. To turn unit off push the power switch to (0).
I A 4 can be removed by pressing the gray button under the blade and pushing the
blade away from the housing.
To refit the blade set, the clipper should be turned on and running. (FIG.B) Fit
the blade into the metal guide and press it into place. There will be a definite
“click” when the blade is snapped in place.

CHANGING THE CUTTING HEAD (BLADE) FIG.A
The clipper should be switched off before removing blades. The cutting head

REPLACEMENT DRIVE SYSTEM (model 5169)
In order to ensure that you get the best performance out of the clipper we recom-
mend changing the drive tip approximately every 3-4 months.
To replace the drive tip:
1. Turn the clipper into the off position and unplug from the outlet.
2. Remove the cutting head (blade).
3. The tip can be removed by pulling on the flared tabs on the sides of the base of
the tip, or by pinching it between the finger and thumb (or a tool such as pliers)
and pulling away.
4. Securely attach a new drive tip to the drive finger. Press on the front end of the
drive finger until it snaps.

Noise Level: < 70 dB(A)
Vibration: 4.04 m/s2 +/-15%
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€D Bahasa Indonesia

DESKRIPSI BAGIAN-BAGIAN

A. Set Pisau Pencukur Rambut

B. Sakelar hidup/mati

C. Pengunci Pisau Pencukur Rambut

D. Tombol pelepas Pisau Pencukur Rambut
E. Penahan Pisau Pencukur Rambut

PENGOPERASIAN:

Dua Kecepatan (model 1251, 1264, 8250L): Geser sakelar daya ke (1) untuk kecepatan rendah dan ke (2)
untuk kecepatan tinggi. Untuk mematikan unit, geser sakelar ke posisi tengah (0).

Tiga Kecepatan (model 5169): Geser sakelar daya ke (1) untuk kecepatan rendah, (2) untuk kecepatan
sedang, dan (3) untuk kecepatan tinggi. Untuk mematikan unit, geser sakelar ke posisi tengah (0).
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MENGGANTI KEPALA PEMOTONG (PISAU) GAMBAR A

Clipper harus dimatikan sebelum melepas pisau. Kepala pemotong dapat
dilepas dengan menekan tombol abu-abu di bawah pisau dan mendorong pisau
menjauh dari rumahnya.

Untuk memasang kembali set pisau, nyalakan clipper. Masukkan pisau ke dalam
panduan logam dan tekan hingga terdengar bunyi ‘Klik’.

SISTEM PENGGERAK PENGGANTI (model 5169)

Untuk memastikan kinerja terbaik dari clipper, kami menyarankan untuk meng-
ganti ujung penggerak setiap 3-4 bulan.

Cara mengganti ujung penggerak:

1. Matikan clipper dan cabut dari stop kontak.

2. Lepaskan kepala pemotong (pisau).

3. Ujung dapat dilepas dengan menarik tab melebar di sisi dasar ujung, atau
dengan menijepitnya di antara jari dan ibu jari (atau alat seperti tang) dan menarik
keluar.

4. Pasang ujung penggerak baru dengan kuat ke jari penggerak. Tekan ujung
depan jari penggerak hingga terdengar bunyi 'klik'.

Tingkat Kebisingan: < 70 dB(A)
Getaran: 4,04 m/s2 +/-15%
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DESCRIPTION OF PARTS
A. Blade set D. Blade release button
B. On/off switch E. Blade retainer
C. Blade latch
OPERATION:

Two Speed (model 1251, 1264, 8250L): Push the power switch to (1) for the low speed and to (2) for the
high speed. To turn unit off push the power switch to (0).

Three Speed (model 5169): Push the power switch to (1) for the low speed, (2) for the middle speed and
(3) for the high speed. To turn unit off push the power switch to (0).

CHANGING THE CUTTING HEAD (BLADE) FIG.A

The clipper should be switched off before removing blades. The cutting head
can be removed by pressing the gray button under the blade and pushing the
blade away from the housing.

To refit the blade set, the clipper should be turned on and running. (FIG.B) Fit
the blade into the metal guide and press it into place. There will be a definite
“click” when the blade is snapped in place.

REPLACEMENT DRIVE SYSTEM (model 5169)
When using a standard size Wahl Prime Blade, you can expect to replace the drive
tip every 250 hours of use. Using other brand blades and removing the blades
multiple times may require more frequent replacement.
To replace the drive tip:
1. Turn the clipper into the off position and unplug from the outlet.
2. Remove the cutting head (blade).
3. The tip can be removed by pulling on the flared tabs on the sides of the base of
the tip, or by pinching it between the finger and thumb (or a tool such as pliers)
and pulling away.
4. Securely attach a new drive tip to the drive finger. Press on the front end of the
drive finger until it snaps.

Tahap bunyi bising: <70 dB(A)
Getaran: 4.04 m/s2 +/-15%
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€ Filipino

PAGLALARAWAN NG MGA BAHAGI

A. Talim ng pamputol ng buhok

B. On/off switch

C. Trangka sa talim ng pamutol ng buhok

D. Button sa paglabas ng talim ng pamutol ng buhok
E. Panatili ng talim ng pamutol ng buhok

PAGGAMIT:

Dalawang Bilis (modelo 1251, 1264, 8250L): ltulak ang power switch sa (1) para sa mababang bilis at sa
(2) para sa mataas na bilis. Para patayin ang unit, ilagay ang switch sa gitnang posisyon (0).

Tatlong Bilis (modelo 5169): ltulak ang power switch sa (1) para sa mababang bilis, (2) para sa katamta-
mang bilis, at (3) para sa mataas na bilis. Para patayin ang unit, ilagay ang switch sa gitnang posisyon (0).

PAGPAPALIT NG ULO NG PAGGUPIT (BLADE) LARAWAN A

Siguraduhing naka-off ang clipper bago tanggalin ang mga blade. Maaaring alisin
ang ulo ng paggupit sa pamamagitan ng pagpindot sa kulay-abong button sa
ilalim ng blade at pagtulak nito palayo sa housing.

Upang ikabit muli ang blade set, i-on ang clipper. Ipasok ang blade sa metal guide
at pindutin hanggang marinig ang malinaw na ‘click’.

PINALITANG DRIVE SYSTEM (modelo 5169)

Upang matiyak ang pinakamahusay na performance ng clipper, inirerekomenda
naming palitan ang drive tip tuwing 3-4 na buwan.

Paano palitan ang drive tip:

1. I-off ang clipper at tanggalin mula sa saksakan.

2. Alisin ang ulo ng paggupit (blade).

3. Maaaring alisin ang tip sa pamamagitan ng paghila sa mga nakausling tab sa gilid
ng base nito, 0 sa pamamagitan ng pagpisil gamit ang hinlalaki at daliri (0 gamit ang
tool tulad ng pliers) at paghila palabas.

4. Ikabit nang maayos ang bagong drive tip sa drive finger. Pindutin ang harapang
dulo ng drive finger hanggang marinig ang ‘click’.

Noise Level: < 70 dB(A)
Vibration: 4.04 m/s2 +/-15%
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MO TA CAC BO PHAN

A. Bo lu6i téng do cat toc
B. Cong tac bat/tit

C. Chét ludi tong do cat toc

D. Nt nha luGi tong do' cat tocn
E. Chét gilr lu&i tong do* cat toc

HOAT BONG:

Hai t6c d6 (mau 1251, 1264, 8250L): Gat cdng tac ngudn sang (1) dé dung téc do th&p va
sang (2) dé dung t6c dé cao. Dé tat thiét bj, dura cong tac vé vi tri gitra (0).

Ba t6c do (mAu 5169): Gat cong tAc ngudn sang (1) dé dung téc do thap, (2) téc do trung
binh va (3) t6c d6 cao. Dé tat thiét bi, dua cong tac vé vij tri gitra (0).
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THAY DAU CAT (LU'O'l DAO) HIiNH A

Tat tong do trude khi thédo Iudi dao. Dau cét co thé thao bang cach
nh&n nat mau xam dudi ludi va ddy ludi ra khoi than may.

bé Iap lai luGi dao, hay bat tong do 1én. L&p Iu&i vao réanh kim loai
va 8n vao cho dén khi nghe tiéng ‘tach’ xac nhan da vao ding vij tri.

HE THONG TRUYEN DONG THAY THE (m&u 5169)

Dé dam bao hiéu suét t6t nhat tir téng do, ching t6i khuyén ban nén
thay dau truyén dong khoang méi 3-4 thang.

Céch thay dau truyén dong:

1. T4t tong do va rat khai 6 dién.

2. Thao dau cét (ludi dao).

3. Dau truyén dong c6 thé thao bang cach kéo cac tab bén canh chan

vakéora. i
4. Gan chac chan dau truyén déng mai vao ngon truyén déng. Nhén
vao dau trurde ciia ngdn cho dén khi nghe tiéng ‘tach’.

Cudrng do tiéng 6n: <70 dB(A)
Cuong d6 rung: 4,04 m/s2 +/-15%

1

dé hodc dung ngon tay cai va ngon tro (hodc cong cu nhur kim) dé kep
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